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FUNCTIONS:
WINDING:
JEWELS:
AUTONOMY:
FREQUENCY:
ROTOR:
HAIRSPRING:
ANTI-SHOCK:

Hours, Minutes, sweeping seconds hand and date.

Automatic or Manual winding.

25

38 hours

28,800 vibrations per hour

Oscillating weight mounted on ball bearing:
Nivarox

Incabloc

MOVEMENT

The Regent is fitted with the Swiss ETA Caliber 2834-2 movement. Energy
for this self winding mechanical movement is generated by an oscillating weight
activated by the movements of your wrist.

Ever since the Huguenots found refuge in Geneva and incorporated into

a watch guild in 1601, Switzerland has been know for its quality time pieces.

This movement has been assembled, adorned and adjusted by master watch-makers
in Switzerland, the birthplace of luxury watches.

The care, history and skill employed by these master watchmake

s in assembling
the movement of your watch are a guarantee of its reliability, and accuracy
provided you follow the guidelines for correct care and maintenance.



WINDING MECHANISM

1 NORMAL POSITION

2  DATE SET POSITION

3  TIME SET POSITION




WATER RESISTANCY




STRAP




CARE AND MAINTENANCE

MOVEMENT SERVICE

SEAL SERVICE

TEMPERATURE

ANTI SHOCK

CLEANING



16

NIXON LIMITED WARRANTY

This elite class watch is covered by a lifetime limited warranty on defects in materials
and workmanship. If our technical services determine that the defective part

or problem is a result of manufacturing, your watch will be repaired free of charge.
After the first two years from the date of purchase, the labor cost of any repair
or replacement will be charged to you whether or not the part is covered by the
warranty. To benefit from this limited warranty, you must present the certificate
at the back of this book signed and dated by the store where you purchased the
watch and proof that all maintenance has been kept up. This can be tracked in the
back of this book as well and you need to receive a stamp, date, and signature of all
technicians that service your watch.

THIS WARRANTY DOES NOT COVER:

Damage resulting from impact, accidents, mishandling, or abuse (dents, crushing,
knocks or impacts).

Loss of water resistance after 24 months without proper
and documented maintenance.

No implied warranties, including the warranties of merchantability and fitness shall
apply to this product for any period beyond the terms of this written warranty.

Nixon is not liable, under any circumstances for any incidental damages sustained

in connection with this product. Any recovery may not be greater than the purchase
price paid for this product.

Some countries and states, however, do not allow the exclusion or limitation on how
long an implied warranty lasts or allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitations and exclusions may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

you may vary from country to country and state to state.

NORTH AMERICA (760) 944-0900

EUROPE +33 (0) 558435917
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FUNCIONES: Horas, minutos, aguja segundos

DAR CUERDA: automdtica o manualmente

JOYAS: 25

AUTONOMIA: 38 horas

FRECUENCIA: 28.800 vibraciones por hora

ROTOR: Peso oscilante montado en el rodamiento de bolitas.
HAIRSPRING: Nivarox

ANTI-CHOQUE: Incabloc

MOVIMENTO

El Regent esta equipado del movimiento Suizo ETA Calibre 2834-2. La energia
del movimiento que se da cuerda automaticamente esta generado por un peso

oscilando accionado por los movimientos de su muiieca.

Desde que los Huguenots se refugieron en Geneva y fundaron una asociacion de
fabricaion de relojes en 1601, Suiza es conocida por la cualidad de sus piezas. Este
movimiento fue assemblado, ornado y ajustado por maestros relojeros en Suiza, el

lugar de nacimiento de los relojes de lujo.

El cuidado, la historia y las competencias puestos por estos maestros de los reloje
en la ensambladura del movimiento de su reloj son una garantia de su fiabilidad
y precision, y una motivacién para que sigua las instrucciones para dar a su reloj

correctos cuidado y mantenimiento.



DAR CUERDA AL MECANISMO RESISTENCIA AL AGUA

1 POSICION NORMAL

2 POSICION REGLAJE DE LA FECHA

3 POSICION REGLAJE DE LA HORA
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LA CORREA

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

El Regent lleva una correa de cuero de cocodrilo autentico con su interior de cuero de
becerro y un cierre de acero inoxidable.

Para mantener la mejor calidad de la correo, aconsejamos minimizar el contacto

con el agua.

Si necesita cualquier servicio-cuidado para su reloj recomendamos fuertemente

que lo envie de nuevo a Nixon o encontrar un joyero-relojero certificado que pueda

ayudarle con su mantenimiento. El nimero de serie individual que estd en la parte
posterior de su reloj es su prueba de autenticidad. Mantenga este nimero un lugar

seguro y siga todo el mantenimiento anotandolo en la parte final de este libro.

EL MOVIMIENTO [ ¢ rccomendamos que haga verificar el movimicnto
de su reloj por un taller/relojero certificado cada 5 afios para asegurarse un
funcionamiento correcto y que la hora sea exacta siempre.

LAS JUNTAS Le recomendamos que haga verficar las juntas de su reloj por un
stencia al agua de

taller/relojero certificado cada 2 afos para asegurarses que la res
su reloj estd mantenida.

TEMPERATURA No cxponga sureloja temperaturas extremas (por encima de
60-C/140-F o por debajo de -10 C or 14 F)

ANTI CHOQUE Aunque la Regent tenga un sistema antichoque Incabloc en el

itar fuertes choques.

movimiento es mejor e

LIMPIEZA Aclare el reloj con jabén y agua después de cada exposicién al agua

salada o arena y seque con un pafio suave.

27
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GARANTIA LIMITADA NIXON

El reloj Regent tiene una garantia limitada quecubre los defectos de materiales y
de mano deobra. Si nuestro servicio tecnico determina queel problema resulta de la
fabricacién, su automaticserd reparado gratuitamente. Una vez los dosprimeros afos
pasados después de la fecha decompra, el coste de cualquier reparacién o reemplazole
serd facturado — que la parte del reloj seacubierto o no por la garantia. Para beneficiar
deesta garantia limitada, tiene que presentar elcertificado al dorso de esta cartilla con
la fechade compra y la firma de la tienda donde comprésu reloj, y las inscripciones
que prueban que losmantenimientos fueron hecho correctamente. Aldorso de esta
cartilla puede tambien anotar elseguido de los mantenimientos, y cada relojerosque
repararén su reloj tienen que poner un sello,una fecha y firma.

ESTA GARANTIA NO CUBRE:

Daiios resultando de impactos, accidentes, malautilizacién o abuso (choques,
impactos...). La perdida de resistancia al agua después de 24meses sin un
mantenimiento correcto, con laspruebas escritas (fechas, sello de los relojerospara el
mantenimiento) ninguna garantia implicita, incluyendo lasgarantias de comercialidad
y de capacidad,puede aplicarse a este producto, sea lo que sea el periodo, mas

alla de los terminos de esta garantia escrita. Nixon no estaresponsable,en toda

circunstancia, decualquier dafo accidental en el que el producto seria implicado.Toda

compensacionno puede superar el precio de compra pagado por este producto.

Sin embargo, varios paises y estados no permiten la exclusion o limitacién sobre
cuantotiempo una garantia implicita dura, o permiten laexclusion o limitacién de
dafios menores, asi laslimitaciones y exclusiones mds abajo no se aplican a usted. Esta

garantia le da derechoslegales especi s., y puede tambien tener otrosderechos que

difieran de un pais a otro, de estado en estado.

29
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FUNKTIONEN:

AUFZIEHMECHANISMUS:
JUWELEN:
SELBSTAENDIGE LAUFZEIT:
FREQUENZ:

ROTOR:

HAARFEDER:
ANTI-SHOCK:

Stunden, Minuten, fliessender
Sekundenzeiger.

Automatik oder Manuell

25

38 Stunden

28,800 vibrationen pro Stunde
Oszillierendes Gewicht aus einem
ger montiert

Nivarox

Incabloc

UHRWERK

Die Regent wird mit der Bewegung des Kalibers 2834-2 des Schweizer-ETA

Uhrwerks aufgezogen. Die Energie fuer dieses sich selbstaufziehende Uhrwerk,

wird durch ein oszillierendes Gewicht erzeugt, das durch die Bewegungen IThres
Handgelenkes angetrieben wird.

Seitdem die Hugenotten in der Schweiz Schutz fanden und 1601 ihre Uhrenzunft
gruendeten, ist die Schweiz bekannt fiir seine Qualititsuhren. Dieses Uhrwerk
ist von den Uhrmachern in der Schweiz, der Geburtsort der Luxuxuhren,
zusammengebaut und justiert worden.

Die Zuverlaessigkeit, die Geschichte und die Fihigkeit, die von diesen
Uhrmachern eingesetzt wird, wenn sie das Uhrwerk Ihrer Uhr zusammenbauen,
sind eine Garantie fuer Zuverlissigkeit und Genauigkeit. Die folgenden
Richtlinien zeigen Dir die korrekte Pflege und Wartung.

35



AUFZIEHMECHANISMUS WASSERDICHTIGHEIT

POSITION 1 NORMALSTELLUNG

POSITION 2 DATUMEINSTELLUNG

POSITION 3 ZEITEINSTELLUNG



BANDEINSTELLUNG

PFLEGE & WARTUNG

UHRWERK SERVICE

SERVICE DER DICHTUNGEN

TEMPERATUR

ANTI ERSCHUETTERUNG

SAEUBERN
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NIXON BEGRENZTE GARANTIE

Die Automatic hat eine begrenzte Garantie aufDefekte in den Materialien und

in derKunstfertigkeit. Wenn unsere technischenMitarbeiter feststellen, dafl das
defekte Teil oderdas Problem ein Resultat der Herstellung ist,wird Deine Automatic
kostenlos repariert. Nachdem Zeitraum von 2 Jahren nach dem Erwerb,werden die
Arbeitskosten jeder méglicherReparatur oder der Wiedereinbau vonErsatzteilen zu
Deinen Kosten gehen, auch wenndas Ersatzteil der Garantie unterlag. Um vondieser
begrenzten Garantie zu profitieren, musstDu die Bescheinigung auf der Riickseite
desBegleitbuches ueber den Kauf und die WartungDeiner Uhr vorweisen. Die
Rueckseite desBegleitbuches ist dafuer da, alle Wartungendurch einen Stempel, eine
Unterschrift und einDatum des jeweiligen Shops zu dokumentieren.

DIE GARANTIE BEINHALTET NICHT:

Die Beschaedigung der Uhr durch Unfillen,Mifhandlung oder Mif8brauch
(Zerquetschen,Klopfen oder Schlaege) - Verlust der Wasserbestindigkeit nach
24Monaten ohne korrekt dokumentierte Wartung. Keine implizierte garantie,
cinschliesslich dergarantie der markegingigkeit und der eignung, treffen auf dieses
produket ueber dergesetzlichen garantie hinaus zu. Nixon istunter keinen umstinden
verantwortlich fuerunfaelle, die im zusammenhang mit diesem produke stehen.

Bei einem eventuellentotalschaden muessen die reparationskostennicht unbedingt
niedrieger sein als der tatsaechliche kaufpreis.

Einige Linder und Staaten jedoch erlauben nichtden Ausschluf8 oder die
Beschriinkung eineimplizierte Garantie oder den Ausschluf§ oder dieBeschrinkung der
beildufigen Folgeschadenn. In dem Fall kénnen die oben genanntenBeschriinkungen
und Ausschliis
Thnen spezifische Rechte, jedoch kénnen Sieandere Rechte haben, die von Land zu

e moglicherweisenicht auf Sie angewand werden. Diese Garantiegibt

Land undStaat zu Staat schwanken.

NORTH AMERICA (760) 944-0900

EUROPE +33 (0) 558435917
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FONCTIONS:
REMONTAGE:
RUBIS:
AUTONOMY:
FREQUENCE:
ROTOR:
HAIRSPRING:
ANTI-CHOC:

Heures, Minutes, trotteuse continue

Automatique ou manuel

25

38 heures

28 800 vibrations par heure

Masse oscillante montée sur roulement a billes
Nivarox

Incabloc

MOUVEMENT

L'Regent est munie du mouvement suisse ETA Calibre 2834-2. Lénergie pour ce
mouvement qui se remonte tout seul est généré par l'oscillation de poids, activée par
les mouvements de votre poignet.

Depuis que les Huguenots ont trouvé refuge & Genéve et se sont associés en 1601, la
Suisse est reconnue pour la qualité de ses montres. Ce mouvement a été assemblé, orné
et ajusté par les maitres horlogers de Suisse, le berceau des montres de luxe.

Le soin, I'histoire et les compétences mis en ocuvre par ces maitres horlogers dans
I'assemblage du mouvement de votre montre, sont la garantie de sa fiabilité et de sa
ion. Suivez les instructions pour un entretien optimal.

47



LE MECANISME
DE REMONTAGE

UETANCHEITE

1 POSITION NORMALE

2 POSITION REGLAGE DE LA DATE

3 POSITION RELAGE DE LHEURE



50

LA COURROIE

La Regent est pourvue d’un bracelet cuir crocodile authentique avec un revétement
intérieur en peau de veau et une boucle en acier inoxydable.

Pour une durée de vie optimale du bracelet, il est préférable de minimiser I'exposition
al'eau.

ENTRETIEN

Pour toute intervention sur votre Regent, nous vous recommandons vivement de
nous la renvoyer ou de trouver un horloger certifie qui puisse vous en assurer la
maintenance. Le numéro individuel, inscrit au dos de votre montre, constitue la
preuve de son authenticité. Conservez précieusement ce numéro au dos de cette
notice.

MOUVEMENT Nous vous recommandons de faire vérifier par un horloger
certifié tous les cing (5) ans pour vous assurer de son bon fonctionnement et de
sa précision.

JOINTS Nous vous recommandons de faire vérifier les joints de votre montre par
un horloger certifie tous les deux (2) ans pour vous assurer que votre montre reste
étanche a ’eau (100m)

TEMPERATURE N’exposez pas votre montre & des températures extrémes (plus
de 60-C ou 140-F, moins de -10-C ou 14—F).

ANTI-CHOC Bien que le mouvement de la Regent, dispose d’un systeme anti-
choc Incabloc, il est préférable d’éviter les chocs importants.

NETTOYAGE Rincez la montre a leaun et au savon apres toute exposition 2 lean
salée ou au sable et séchez avec un chiffon doux.

51



52

GARANTIE NIXON

La montre Automatic est garantie sur les défauts de matériaux et d’assemblage. Si nos
services techniques déterminent que la pi¢ce défectueuse ou le probléme est le résultat
d’une mauvaise fabrication, votre Automatic sera réparée gratuitement. ® Aprés une
période de 2ans suivant la date d’achat, le cotit d’intervention de tous remplacement
ou réparation vous sera facturé, que la pi¢ce soit couverte ou non par la garantie. *

Pour bénéficier de cette garantie,vous devrez présenter le certificat figurant au dos de
cette notice, signé et daté par le magasin ot vous avez acheté la montre et prouver que
Pentretien a bien été effectué. Ceci peut faire 'objet d’un suivi également au dos de
cette notice, en faisant apposer les tampons des techniciens qui seront

intervenus sur votre montre.
CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS:

les dommages résultants d’impacts, accidents,mauvais traitements et abus
(enfoncements,coups, rayures ou impacts). la perte d’étanchéité apres 24 mois sans
entretien correct et prouvé.

Aucune garantie, y compris les garanties marchandes et d’adaptabilite, ne sera
appliquee a ce produit pour toute periode au-dela des termes de cette garantie ecrite.
Nixon ne saurait, en aucune circonstance,etre tenu pour responsable de quelque
dommage accidentel impliquant ce produit. Tout dedommagement ne saurait exeder
le prix auquel ce produit aura ete achete.

ENTRETIEN

Certains pays ou états, cependant, ne permettent pas I'exclusion ou la limitation de
la durée de la garantie ou I'exclusion ou la limitation des dommages accidentels ou

consécutifs, de sorte que les limitations et exclusions ci-dessus ne vous seront pas

appliquées. lette garantie vous donne des droits spéci(’iquex, €t vous pouvez avoir

également d’autres droits en fonction des pays ou des états.

ETATS-UNIS 00 1 760 944 0900
EUROPE 0033 (0 558435917
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Tss SERVICE RECORD 2w SERVICE RECORD

DATE: DATE:

LOCATION: LOCATION:

DESCRIPTION OF SERVICE: DESCRIPTION OF SERVICE:

SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE: SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE:

SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION: SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION:




3 SERVICE RECORD 4w SERVICE RECORD

DATE: DATE:

LOCATION: LOCATION:

DESCRIPTION OF SERVICE: DESCRIPTION OF SERVICE:

SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE: SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE:

SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION: SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION:




5w SERVICE RECORD 6™ SERVICE RECORD

DATE: DATE:

LOCATION: LOCATION:

DESCRIPTION OF SERVICE: DESCRIPTION OF SERVICE:

SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE: SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE:

SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION: SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION:




/m SERVICE RECORD 8w SERVICE RECORD

DATE: DATE:

LOCATION: LOCATION:

DESCRIPTION OF SERVICE: DESCRIPTION OF SERVICE:

SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE: SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE:

SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION: SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION:




9m SERVICE RECORD 10w SERVICE RECORD

DATE: DATE:

LOCATION: LOCATION:

DESCRIPTION OF SERVICE: DESCRIPTION OF SERVICE:

SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE: SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE:

SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION: SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION:




11w SERVICE RECORD 12w SERVICE RECORD

DATE: DATE:

LOCATION: LOCATION:

DESCRIPTION OF SERVICE: DESCRIPTION OF SERVICE:

SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE: SERVICE GUARANTEED UNTIL DATE:

SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION: SERVICE STAMP OR CONTACT INFORMATION:
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PROOF OF PURCHASE

OWNER'’S NAME:

SERIAL NUMBER:

!! DATE OF PURCHASE:

DEALER NAME:
NIXONNOW.COM/ELITECLASS

DEALER STAMP




